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Rije€ gostujuéeg urednika [(2023) 6(4)]

PoStovani ¢itatelji Glasila Future,

Cast mi je predstaviti Vam poseban broj posveéen temi koja povezuje Poljoprivredu s drustvenim
znanostima. Odnos poljoprivrede i drustva ne odnosi se samo na osiguravanje prehrambene sigurnosti,
nego i1 na oblikovanje drustvenog, kulturnog, ekoloskog, ekonomskog i odrzivog aspekta zajednice.
Odrziv odnos izmedu drustva i poljoprivrede neophodan je za izgradnju stabilnog ckosustava te
ocuvanju odrzive prakse na prostorima Republike Hrvatske, Bosne i Hercegovine i ostalih zemalja u
okruzenju. Na osnovu navedenog znanstveni i istrazivacki radovi koji se bave odnosom izmedu
poljoprivrede i drustva su od velike vaznosti, jer omogucavaju bolje razumijevanje kompleksnog
odnosa drustva i agrarnog sustava. Iznimno zadovoljstvo mi je §to na prostorima Hrvatske i Bosne i
Hercegovine postoje znanstvenici koji se bave ovom tematikom i to s aspekta vise druStvenih

disciplina.

Rad autora doc. dr. sc. Miroslava Poje i suradnika baziran je na znastvenoj procjeni svijesti i percepciji
osoblja Specijalne bolnice za zastitu djece s neuroloskim i motorickim tesko¢ama u Zagrebu o
hortikulturnoj terapiji. Doc. dr. sc. Esved Kajtaz i Esmera Kajtaz, M.A. su ispitivali ekoloske
vrijednosti studenata i ukazali na vaznost predmeta koji se bave o¢uvanjem ¢ovjekovog okolisa. Nasl.
Izv. prof. dr. sc. Boris Dorbi¢, prof. stru¢. stud. i suradnici kroz ispitivanje ponasanja, percepcije i
stavova sudionika tijekom adventa 2021. u Sibeniku su analizirali kulturni i zeleni turizam, a posebnu
paznju su usmjerili na specijalno uredene javne gradske zelene i ostale javne povrSine. Prof. dr. sc.
Suvad Lelo i suradnici u svom radu zagovaraju koncept intergrativne biologije zasnovane na
interdisciplinarnom pristupu koji povezuje razlicite discipline iz biologije te ih integriraju u podrucja
biotehnickog, okolisnog i zdravstvenog pristupa. Autori u svom radu takoder zagovaraju prilagodbu
edukacije svjetskim trendovima. Na kraju josS jedna zanimljva tema autorice Dzane Kune, BA. i
suradnika koja ukazuje na vaznost jezika kao klju¢nog faktora u prijenosu informacija, neverbalnoj

komunikaciji, koja ukljucuje miris, u drustvenim interakcijama.

Doc. dr. sc. Esved Kajtaz

Gostujuci urednik
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Akusti¢na, vizualna i kemijska komunikacija ¢ovjeka i Zivotinja
Acoustic, visual and chemical communication between humans and animals
DZana Kuna!, Suvad Lelo!, Denisa Zujo Zeki¢**
strucni rad (professional paper)
doi: 10.32779/gf.6.4.5
Citiranje/Citation’
Sazetak

Ljudi najcesce koriste jezik za prijenos informacija i slozenih pojmova, ali i neverbalna komunikacija
igra klju¢nu ulogu u mnogim drusStvenim interakcijama. lako antropolozi Cesto izvjestavaju o vaznosti
mirisa u svakodnevnom zivotu i kulturnim uvjerenjima mnogih malih zajednica, zapadni znanstvenici
su povijesno smatrali da je osjet mirisa minimalno ukljucen u ljudsku komunikaciju. Veoma je vazno
shvacanje da su jezik i komunikacija osnova razumijevanja izmedu ljudi te da su prirodno urodeni

¢ovjeku; bez komunikacije ljudsko drustvo ne bi bilo ono §to jeste.
Kljuéne rijeci: covjek, komunikacija, jezik, govor, cula.
Abstract

People commonly use language to convey information and complex concepts, but nonverbal
communication also plays a crucial role in many social interactions. Although anthropologists often
report on the significance of smells in everyday life and the cultural beliefs of many small
communities, Western scientists have historically considered the sense of smell to be minimally
involved in human communication. Understanding language and communication is fundamental to
understanding what is considered natural to humans. Without communication, human society would

not be what it is.

Key words: human, communication, language, speech, senses.

! Univerzitet u Sarajevu, Prirodno-matematicki fakultete, Zmaja od Bosne 33-35, 71000 Sarajevo, Bosna i
Hercegovina.

2 Univerzitet "Dzemal Bijedi¢" u Mostaru, Nastavnicki fakultet, Sjeverni logor bb, 88000 Mostar, Bosna i
Hercegovina.
*E-mail: denisa.zekic@unmo.ba (dopisna autorica)

3 Kuna, Dz., Lelo, S., Zujo Zekié¢, D. (2023). Akusti¢na, vizualna i kemijska komunikacija ¢ovjeka i Zivotinja.
Glasilo Future, 6(4), 63-22. / Kuna, Dz., Lelo, S., Zujo Zeki¢, D. (2023). Acoustic, visual and chemical
communication between humans and animals. Glasilo Future, 6(4), 63-22.
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Uvod

Ljudi, Homo sapiens, komuniciraju najodvedenijim nacinom na planeti Zemlji. U stanju su artikulirati
vrlo precizno glas i da takvom glasu pripiSu adekvatan simbol kojim se glas moze ponoviti. Posjeduju
sposobnost govora i pisma iz kojeg proizlazi i logi¢no misljenje (Ajdukovi¢, 2014) i pragmati¢nog te
apstraktnog promisljanja. Ljudi najcesce koriste jezik za prijenos informacija i slozenih pojmova, ali i
neverbalna komunikacija igra kljuénu ulogu u mnogim drustvenim interakcijama. To moze ukljucivati
razli¢ite senzorne modalitete. Na primjer, izrazi lica i geste prenose signale o emocionalnom stanju
pojedinca i vjerojatnim buducim radnjama. Visina i boja glasa upozorava nas na neposrednu prijetnju,
a njezan dodir po ledima moze pruziti osjecaj sigurnosti (Darwin, 1890). Iako antropolozi cesto
izvjeStavaju o vaznosti mirisa u svakodnevnom zivotu i kulturnim uvjerenjima mnogih malih
zajednica, zapadni znanstvenici su povijesno smatrali da je osjet mirisa minimalno ukljucen u ljudsku
komunikaciju (Drickamer, 1996; Lelo, 2011, 2013). Ipak, ¢ovjek jo$ uvijek komunicira punim opusom
jedne vrste carstva Zivotinja (HadZiselimovié i Maslié, 1999). Covjek raspriuje kemijske produkte,
"mirisne" molekule pa cak i hormone kojima (nesvjesno) ljudima koji ga okruzuje Sire brojne
informacije. Cesto tim prirodnim kemikalijama koje individua sintetizira dodaju se pripravci
(proizvodi) koji voljnom upotrebom Sire (dez)informacije ciljnoj skupini (parfemi i kolonjske vode
radi zavodenja, na primjer). Kemijskim porukama dodaju se brojne vizualne informacije putem odjece
(stil, boje itd.), gestikulacije ili mimike, ali i1 slozenih kako urodenih (agonisticko ponasanje) tako i
naucenih (borilacke vjestine, ples) obrazaca ponasanja. Upravo neki od tih obrazaca ponaSanja su
kljucni za rast i razvoj individue, kao na primjer medusobni utjecaj mirisa izmedu dojencadi i majke ili

igraju ulogu u odabiru partnera (Lelo, 2011; Roberts, 2020).
Materijali i metode

Rad je utemeljen na analizi tipi¢nih tekstova iz opcée biologije i opce lingvistike: Lelo, 2011, 2013;
Hadziselimovi¢ & Masli¢, 1999; Broca, 1879; Darwin, 1890; Hobbes, 1962; Locke, 1975; Drickamer,
1996; Morris, 2006; Roberts, 2020.

Rezultati i diskusija

Ljudi su svrstani u anosmati¢nu skupinu, zajedno s drugim primatima i kitovima, jer iako je Broca
primijetio da ljudi ostaju osjetljivi i ovise o mirisima, njihove olfaktorne strukture bile su "znacajno
smanjene". Ova koncepcija anatomskog smanjenja mirisa, unato¢ njegovoj funkcionalnoj
postojanosti u usmjeravanju stavova i ponasSanja, kasnije je nijansirana razmatranjem ljudi kao
"mikrosomatske" vrste, u kojoj miris ostaje aktivan unato¢ tome $§to ga navodno zamjenjuju drugi
osjeti (Broca, 1879). Ova gledista uglavnom su oblikovana po shvacanjima intelektualne elite,
protezuc¢i se unatrag do teorija osjeta koje su konstruirali filozofi, moralisti i teolozi od antike,

prema kojima ljudi vise ne ovise o njuhu, ne samo u komunikaciji, ve¢ opéenito (Roberts, 2020).

64



Dzana Kuna, S. Lelo, Denisa Zujo Zekic¢ / Akusticna, vizualna i kemijska komunikacija covjeka i
zZivotinja / Glasilo Future (2023) 6 (4) 63—69

Razumijevanje jezika i komunikacije iz perspektive filozofije jezika

Jedan od najznacajnijih filozofa jezika je John Locke, koji je svoje djelo Ogled o ljudskom razumu
posvetio jeziku. Sustinu njegove misli koja se odnosi na jezik navodimo u potpunosti:

"Covjek ima mnostvo raznovrsnih misli pa i takvih od kojih ne bi samo on, ve¢ i drugi imali koristi i
uzivanja, ali su one u njegovim grudima, nevidljive i skrivene od drugih, a same od sebe se ne mogu
otkriti. Covjek ne moze uzivati korist i ugodu koje pruza drustvo ako nije sposoban priopéiti svoje
misli, zato je on morao pronaci neke vanjske culne znakove pomocu kojih bi mogao predstaviti
drugima one nevidljive ideje od kojih su sastavljene njegove misli. Najpogodnije za tu svrhu, po
svom obilju i po brzini priopcenja bili su artikulirani zvukovi koje je covjek tako lako i tako obilno
proizvodio, eto tako mozemo zamisliti da su ljudi uzeli rijeci koje su od prirode tako prilagodene za
tu svrhu za znakove svojih ideja (jer tada bi svi ljudi imali isti jezik) nego voljnim nametanjem
proizvoljnim uzimanjem odredene rijeci da oznaci odredenu ideju. Rijeci se, dakle, upotrebljavaju
kao culni znakovi ideja, a ideje koje rijeci oznacavaju jesu njihovo pravo i neposredno znacenje.”
(Locke, 1975).

Opca koncepcija jezika, o kojoj ¢e biti govora, ne pripada izvorno Johnu Lockeu. Korijen ove
teorije mozemo pronaci kod Thomasa Hobbesa, a korijeni ideje sezu i do Aristotela (1989). Ovakav
koncept jezika, kakvog ga Locke predstavlja u svom djelu, je, jednim svojim dijelom, prihvacen i
danas.

Locke u svom djelu predstavlja problem o jeziku, koji je i dan danas aktualan. Njegovo postignuce
lezi u tome Sto je izlozio ovu koncepciju na vrlo jasan i jednostavan nacin, koji omogucava jasnu
analizu problema, §to je i cilj u ovom radu. Prvenstveno, Locke smatra da je jezik artefakt Cija je
priroda objaSnjena njegovom funkcijom a to je komunikacija. U svojoj teoriji, Locke smatra da je
sustina jezika da prenese misli u komunikaciji (Locke, 1975). Locke, kao i brojni mislioci prije
njega, smatra da drustvo ne moZe postojati bez razmjene misli, a bez drustva bi ljudska bica bila
uskracena za veliki broj ugodnosti i prednosti. Upravo je to razumijevanje jezika koje se naslanja na
Hobbesovo, koji kaze da je ljudski Zivot bez drustva usamljen, siroma$an, neugodan, Zivotinjski 1
kratak (Hobbes, 1962). Krajnja instanca upotrebe jezika jeste sigurnost i prosperitet drustva; upravo
to jezik pruza omogucéavajuc¢i komunikaciju (Hacking, 1975).

Iz njegovog djela je vidljivo da se on koristi funkcionalnim konceptom jezika kako bi stvorio opéu
sliku znacenja rijeci. Na osvnou ovoga mozemo zakljuciti da Locke koristi funkcionalnu koncepciju
jezika da pruZzi opcu sliku $to rijeci znace. S obzirom na glavnu ideju da jezik sluzi komunikaciji, a
komunikacija zahtijeva upotrebu rijeci, prema Johnu Lockeu, rijeci kao sastavni dio jezika trebaju
mo¢i prenositi komponente misli. Locke vjeruje da rije¢i oznacavaju ili predstavljaju dijelove koje
jezik treba prenijeti u komunikaciji. Prema ovom misliocu, rije¢i su zapravo znakovi koji
oznacavaju dijelove misli. Vazno je napomenuti da Locke ponekad koristi termin "znacenje"

umjesto "oznacavanja", ali nije sasvim jasno da li je njegova koncepcija ozna¢avanja jednaka nasem
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suvremenom shvacanju pojma "znacenje". U Lockeovoj filozofiji, sastavni dijelovi misli su ideje,
koje mozemo razumjeti kao mentalne slike ili koncepte. Locke naglaSava da su ideje tehnicki
termin, no bez dubljeg razumijevanja njegove filozofije, tesko je precizno odrediti §to tacno
podrazumijeva, ali je sasvim jasno da su ideje nevidljive i skrivene od drugih ljudi. (Morris, 2006).
S obzirom na ove pretpostavke, Locke tvrdi neSto Sto se Cini logi¢nim kad kaze da ne postoji
prirodna veza izmedu zvukova i ideja. Prema njegovom misljenju, veza izmedu rijeci i ideja je
proizvoljna. Ova tvrdnja sugerira da rije¢i same po sebi nemaju intrinzi¢no znacenje i da postaju
znacenjske tek kada ih promatramo kao "osjetilne oznake ideja". Iako se moze pomisliti da
Lockeova ideja implicira da rije¢i direktno znace ideje, oni koji pazljivo razumiju Lockeovu
filozofiju tvrde da to nije sasvim tac¢no. Prvo, postavlja se pitanje je li oznacavanje isto $to i znaciti.
Locke tvrdi da su rije¢i samo odgovarajuce i neposredne oznake ideja koje predstavljaju. Ako je
jezik funkcionalan jer rijeci imaju ulogu oznacavanja necega, tesko je shvatiti kako ta stvar ne bi
mogla biti upravo ono Sto rije¢ zna¢i. Locke zagovara ideju da je dio znacenja rijeCi upravo
oznacavanje ideja, $to otvara prostor za kritiku njegove teorije (Morris, 2006).

Najveci problem u Lockeovoj teoriji jezika jeste da ispada kao da je nemoguce da jezik izvrsi svoju
osnovnu fuknciju — komunikaciju. Upravo njegova teorija ¢ini komunikaciju nemoguc¢om. Kako
bismo to sebi priblizili, potrebno je razumjeti §to je neohodno u komunikaciji. Svakako da nije
dovoljno da jedna osoba samo prenese misao drugoj osobi kroz izreeno ili napisano. Da bi
komunikacija bila iskonska, potrebo je postojanje razumijevanja izmedu ljudi, odnosno da osobe
koje koje sudjeluju u komunikaciji znaju S§to njihovi sugovornici misle. Ukoliko analiziramo
Lockeovu misao, ovo je nemogucée. Locke smatra da ono $to je potrebno, makar i djelomic¢no, znati
kad neko govori sastoji se u tome da znamo koje ideje oznac¢avaju njezine rije¢i (Locke, 1975). Ve
je receno da rijeci nisu intrinzi¢no znacenjske, ve¢ da su rije¢i samo zvukovi koji mogu znaciti
razlicite stvari. Jedini na¢in da saznamo koje ideje rije¢i oznacavaju jest kroz poznavanje necega §to
predstavlja relaciju izmedu tih zvukova i ideja osobe (Morris, 2017). Takoder, ranije je spomenuto
da ideje ne moze percipirati druga osoba. Implicitno, moZzemo samo znati koje ideje osoba
oznacava, ako postoje sigurne i pouzdane relacije izmedu odredenih rijeci i odredenih ideja: to bi
nam dalo pravo zakljuciti da postoji odredena ideja u umu neke osobe kad koristi odredenu rijec.
No, Locke zastupa stav da je odnos izmedu rije¢i i onoga S$to one oznaCavaju je arbitraran.
Implicitno, nemamo pravo donositi pretpostavke o idejama oznacenim pojedinim rije¢ima. To znaci
da nikada ne moZemo znati §to neko misli kad govori. Sve navedeno nas dovodi do zakljucka da
istinska komunikacija nije mogu¢a. Mozda se moze pomisliti da jest, s obzirom da mozemo lako
re¢i da samo pojedinac zna $to je mislio pod necim §to je rekao (Morris, 2006). Ova perspektiva nije
jednaka Lockeovoj, kao niti stavu onih koji smatraju da je priroda jezika definirana njegovom
funkcijom, a ta funkcija je upravo komunikacija. Potrebno je pomno razmotriti argumente koji
proizlaze iz ideje da priroda jezika proizlazi iz njegove funkcije. Ukoliko se zastupa stav da je

komunikacija sustina jezika, a tvrdite da je komunikacija nemoguca, pokusSavate objasniti Sto jezik
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zna¢i u okviru svrhe, iako svjesni ste da ne obavlja nikakvu funkciju. Ukoliko smatrate da
komunikacija uopée nije mogucéa, onda nije moguce objasnjavati prirodu jezika kroz prizmu
njegove funkcije. Iz neke perspektive ¢ini se nevjerojatnim da niko drugi ne zna znacenje rijeci koje
koristite. Zbog toga je neohodno sebi postaviti pitanje zasto koristimo odredene rijeci, a ne neke
druge (Morris, 2017). To je zbog samog znacenja rijeci; odredene rijeci se smatraju adekvatnima za
ono §to zelimo redi, ipak, druge rijeci to nisu. Kako mozemo biti sigurni da znamo znacenje rijeci
koje upotrebljavamo? Obzirom da smo rijeci ucili od roditelja i drugih ljudi oko nas koji govore
naSim jezikom, to nam pokazuje da druge osobe znaju znacenje rijeCi koje druga osoba koristi.
Upravo je to nacin na koji odredujemo kad je $to primjereno re¢i ili se treba reci; koristimo
specificne rijeci, a neke druge pak ne (Hacking, 1975).

Takoder, vazno je dodati da, bez obzira §to dobijamo psiholoske asocijacije za odredene rijeci, one
su potpuno nebitne za znacenje istih. Bez obzira na to $to ljudi misle kada ¢uju, procitaju ili koriste
rije¢, to ne moze biti jedino znacenje te rijeci. Implicitno, isti takav zakljuCak je moguce izvesti iz
tvrdnje da je znacCenje povezano s razumijevanjem. Zna¢enje je znanje razumijevanja rijeci, a samo
razumijevanje ne podrazumijeva istovremeno i psiholoske asocijacije koje ta rije¢ pobuduje.
Hipoteza da jezik u komunikaciji treba prenositi misli, kako je shvaceno iz Lockeove teorije, slicno
kao kod Hobbesa, iz ¢ije teorije djelomi¢no ova i proizlazi, temeljno je individualisticka. Ako
zastupamo ovaj stav, svaka osoba je posebna individua ¢iji su temeljni odnosi prema svijetu i
drugim ljudima neovisni o drustvu ili drustvenim institucijama. To znaéi da svaka individua mora
sama spoznati drustvo i svijet, $to znaci da ¢e i samo razumijevanje biti individualisti¢ko. Ukoliko
svaka individua shva¢a sebe kao neovisnu individuu medu drugim, isto tako, neovisnim
individuama, onda je jasno $to je osnovni cilj komunikacije: svaka osoba mora otkriti §to druge
osobe, sa kojima ulaze u socijalne interakcije, misle (Morris, 2017). Mozemo reci da je to jedini
nacin anticipacije nasih sugovornika. U takvoj percepciji, govorna upotreba jezika postaje dio opceg
procesa odustajanja od nase neovisnosti putem dijeljenja nasih misli u nadi da ¢emo imati koristi od
suradnje s drugima. Medutim, ovo nije jedini mogué¢i nacin razumijevanja komunikacije. Mi,
takoder, mozemo prihvatiti i fundamentalno kolaborativni pristup. Prikazano videnje implicira da
osnovna funkcija komunikacije nije otkrivanje tudih misli, ve¢ medusobno informiranje o stanju
stvari u svijetu. Prema Morrisu, jezik u komunikaciji treba prenijeti ¢injenice, a dijelovi tih ¢injenica
su objekti i svojstva, Sto predstavlja orijentaciju jezika prema svijetu. Ovo shvacanje filozofije
jezika, koje se fokusira na svijet, ¢ini glavnu tradiciju suvremene filozofije jezika. (Morris, 2006)
Upravo je Bertrand Russell bio je jedan od pobornika takvog shvacanja, isticuéi da rije¢i oznacavaju
dijelove koje jezik treba komunicirati. Medutim, postavlja se pitanje jesu li rije¢i zaista osnovne
komponente jezika. Na ovo pitanje moZzemo odgovoriti na nacin da se rijeci shva¢aju kao osnovne
komponente recenica kada razgovaramo o znacenju. Znacenje reCenica onda sistemski ovisi o
znacenju koristenih rijeci, a to podrazumijeva da su rijeCi nositelji znacenja. Ipak, ova pretpostavka

moze biti upitna jer pojedine rije¢i ¢esto grade slozenice koje mijenjaju znacenje. Takoder, postavlja
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se pitanje jesu li slova i zvukovi, od kojih su rijeci sacinjene, doista nevazni za znacenje, ¢ime se
otvara prostor za sumnju u njihovu ulogu u konstrukciji znacenja (Morris, 2006). Lockeova
pretpostavka da je funkcija jezika komuniciranja Stura, obzirom da jezik ima mnogo viSe funkcija
od komunikacije, ako pod komunikacijom mislimo samo na prenoSenje nasih ideja, misli. Ukoliko
smatramo da je osnovna zadaca jezika komunikacija, tada ¢emo se usredotociti na ulogu jezika u
svakodnevnom zivotu. Koristimo jezik na razli¢it nacin: od toga da nekome pomognemo, da
trazimo pomo¢ ili upozorimo nekoga i slicno. To znaci da jezik obavlja ogroman posao u nasem
svakodnevnom zivotu. Medutim, postoje i druge funkcije jezika koje nisu ocito povezane s
komunikacijom na isti nacin, kao §to je ilustrirano u knjizevnosti (Morris, 2006).

Kada tvrdimo da su rijeci tipovi zvukova ili odredenih znakova za koje moZemo reé¢i da su
pojedinacno beznacajni, ali svoje znacenje dobivaju u upotrebi i ovaj stav je prili€no prirodan. Vazno

je dodati da mnogi filozofi u analiti¢koj tradiciji dijele takvo razmisljanje (Morris, 2017).
Zakljucéak

Sustinski gledano ljudi komuniciraju po modelu bilo koje tetrapodne Zivotinje, osobito primata:
kemijski, vizuelno i akusti¢no. Ipak, akusti¢ni oblik komunikacije je prerastao u potpuno drugaciji i
vid 1 smisao glasanja i pretvorio se u jezik sa vrlo slozenim standardizacijama i smislom izlaganja
apstraktnih i umjetnickih izraza. U razvoju covjeka jezik je postao poseban filozofski nacin
izrazavanja. Ukoliko posmatramo Lockeovu filozofiju iz ovog konteksta, moze se re¢i da Locke
proizlazi iz opée filozofske teorije vrsta rije¢i koje postoje u svijetu. Ukoliko slijedimo opéu teoriju o
stvarima s kojim dolazimo u doticaj, a upravo je takva znanost, i ukoliko postavimo pitanje koje od tih
rije¢i prirodno smatramo samo vrstama zvukova ili znakova, suo¢avamo se s izazovom. Sustinski,
kada pokusavamo uzeti u obzir nasu prirodnu predteorijsku koncepciju prirode rijeci, tesko je jasno
definirati Sto rije¢i zapravo jesu. Razmisljanje zapocinje s ¢injenicom da jednu rije¢ mozemo koristiti
ili pisati na razli¢ite nacine, $to postaje ocito u razli¢itim idiomima. Tesko je vidjeti kako bismo mogli
precizno definirati §to Cini istu rije¢, s obzirom na razliite oblike i zvukove koje moZe poprimiti.
Lockeova koncepcija jezika €ini se prilino neprirodnom s obzirom na ove sloZenosti. Nije razja$njeno
hoce 1i ukljucivanje znacenja dijelova rijeci pomoci u identiteta istih, buduci da obi¢no smatramo da
ista rije¢ moze promijeniti svoje znacenje tijekom vremena. Upravo iz svega navedenoga, mozemo

zakljuciti da su rijeci i njihova sustina Cesto ignorirane u filozofiji jezika.
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